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1. Important Safety Instructions

Read these instructions carefully and retain them for future use. If this product is passed to a third party, then
these instructions must be included.

When using the product, basic safety precautions should always be followed to reduce the risk of injury including the following:

A WARNING

D Do not use indoors.

D Do not use the product in a confined and/or habitable space e.g. houses, tents, caravans, motor homes, boats. Danger of
carbon monoxide poisoning fatality.

D Keep children and pets away!

A WARNING

Do not expose bags of the charcoal briquettes to extreme temperatures.

Do not use an additional starting agent after the product is lit.

Do not put additional impregnated barbecue charcoal or impregnated barbecue charcoal briquettes onto a barbecue once
cooking has commenced.

The product will become very hot. Do not move it during operation.

Do not use spirit or petrol for lighting or re-lighting. Use only firelighters complying to EN 1860-3!

X| | k%[, v

N AN

D Use only with charcoal/charcoal briquettes as defined in EN 1860-2.

D The recommended fuel(s) for the product is charcoal. The maximum amount to be used is 2.65 lbs (1.2 kg).

D Set up the product in a well-lit place.

D Do not cook before the fuel has a coating of ash.

D Heat up the product and keep the coal red hot for at least 30 minutes prior to the first cooking.

D For domestic use only.

D Be cautious when opening/closing (folding/unfolding) the product. Keep hands away from the folding mechanisms to prevent

fingers from being trapped and pinched.

This product must be assembled by an adult.

Keep children and pets away while assembling the product.

Do not let children climb on or play with the product.

Always use the product on a firm, level ground.

Do not use this product if any parts are missing, damaged, or worn.

To avoid scratching the floor, assemble the product on a soft surface, such as a carpet.

Do not over-tighten the fasteners.

Regularly examine the product for wear and tear. Stop using the product at first sign of damage or if parts become detached.
Do not hang anything on the product.

2. Before First Use
Risk of suffocation!

Keep any packaging materials away from children and pets.

D Remove all the packaging materials.
D Remove and review all components before assembly.
D Check the product for transport damages.

3. Assembly

% For illustrated assembly steps, refer to the end of the written instructions.

4. Cleaning and Maintenance

4.1 Cleaning

D Allow the product to cool completely before cleaning.
D Use a soft, dry cloth to wipe down the surfaces.
D For tough residue or grease buildup, a specialized grill or smoker cleaning solution is recommended.
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D Never use corrosive detergents, wire brushes, abrasive scourers, metal or sharp utensils to clean the product.
D For grates or racks, remove them for separate cleaning. Scrub them gently with a grill-safe brush and warm soapy water, then

rinse and dry thoroughly.

4.2 Storage

D Make sure the product is clean and dry.

D Turn the product off and let it cool down before storing it.

D Cover the product with a protective cover to keep it free from dust and debris.

D If storing the product outside, protect it from moisture by placing it in a waterproof cover or tarp. Make sure the cover is securely
fastened to prevent rain or snow from getting in. Elevate it off the ground to prevent moisture from accumulating underneath.
Use cinder blocks, wooden pallets, or other materials to create a raised platform.

D Check the product regularly during storage to ensure that it is in good condition. This will help to identify any problems early
and prevent them from getting worse.

D Store the product in a safe place that is out of reach of children and pets. Make sure the storage area is clean, dry, and free from

any potential hazards.

4.3 Maintenance

Check the components regularly to make sure all screws and bolts are tightened.

5. Specifications

5.1 Technical details

Material
Smoker:
Grill:

Basin:

5.2 Importer Information

Iron sheet and powder layer
Iron sheet and chrome plating

Iron sheet and enamel

Postal
Business Reg.

Postal
Business Reg.

For EU
Amazon EU S.a r.l. 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg

134248

For UK
Amazon EU SARL, UK Branch 1 Principal Place, Worship St, London EC2A 2FA, United Kingdom

BRO17427

6. Feedback and Help

We would love to hear your feedback. Please consider leaving a rating and review through your purchase orders. If you need help
with your product, log in to your account and navigate to the customer service / contact us page.

W
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1. Consignes de sécurité importantes

Lisez attentivement ces instructions et conservez-les pour une utilisation ultérieure. Si ce produit est transmis a un
tiers, ces instructions doivent étre incluses.

Lorsque vous utilisez ce produit, suivez toujours les régles de sécurité de base pour réduire le risque de blessure, notamment :

A ATTENTION

D N'utilisez pas le produit a l'intérieur.

D N'utilisez pas le produit dans un espace clos ou habitable, p. ex. dans une maison, une tente, une caravane, une autocaravane
ou un bateau. Danger d’'empoisonnement mortel au monoxyde de carbone.

D Garder les enfants et les animaux domestiques a l'écart.

A ATTENTION

D N'exposez pas les sacs de briquettes de charbon de bois a des températures extrémes.
D N'utilisez pas d'agent d'allumage supplémentaire une fois le produit allumé.
D N'ajoutez pas de charbon de bois ou de briquettes de charbon de bois imprégnés sur un barbecue une fois la cuisson
commencée.
D Le produit deviendra trés chaud. Ne le déplacez pas pendant son utilisation.
D N'utilisez pas d'alcool ni d’essence pour allumer ou raviver le feu. N'utilisez que des allume-feu conformes a la norme EN
1860-3!
X X X v
D Utilisez uniquement avec du charbon de bois ou des briquettes de charbon de bois tels que définis dans la norme EN 1860-2.
D Le combustible recommandé pour le produit est le charbon de bois. La quantité maximale a utiliser est de 1,2 kg (2,65 Lb).
D Placez le produit dans un endroit bien éclairé.
D Attendez que le combustible soit recouvert d'une couche de cendres avant de commencer la cuisson.
D Faites chauffer le produit et maintenez le charbon au rouge vif pendant au moins 30 minutes avant la premiére cuisson.
D Pour usage domestique uniquement.
D Soyez prudent lorsque vous ouvrez ou fermez (lorsque vous pliez ou repliez) le produit. Gardez les mains a 'écart des

mécanismes de pliage pour éviter de coincer ou pincer les doigts.

Ce produit doit étre assemblé par un adulte.

Gardez les enfants et les animaux de compagnie a l'écart pendant l'assemblage du produit.

Ne laissez pas les enfants grimper sur le produit ou jouer avec celui-ci.

Placez toujours le produit sur un sol ferme et plat.

N'utilisez pas ce produit s'il manque certaines piéces ou si des pieces sont endommagées ou usées.
Pour éviter de rayer le sol, assemblez le produit sur une surface souple, comme un tapis.

Ne serrez pas trop les attaches.

Examinez régulierement le produit pour vous assurer qu'il n'est pas usé ou endommagé. Arrétez d'utiliser le produit dés les
premiers signes de dommage ou si des piéces se détachent.

N'accrochez rien sur le produit.

2. Avant la premiére utilisation

' QLN Risque d'étouffement!

Gardez les matériaux d’emballage hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

D Retirez tous les matériaux d’emballage.
D Retirez et examinez tous les composants avant l'assemblage.
D Vérifiez que le produit n'a pas été endommagé pendant le transport.

3. Assemblage

% Pour obtenir des étapes d'assemblage illustrées, reportez-vous a la fin des instructions.

4. Nettoyage et entretien

4.1 Nettoyage

D Avant de nettoyer le produit, laissez-le refroidir completement.
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D Utilisez un chiffon doux et sec pour essuyer les surfaces.

D Pour les résidus tenaces ou l'accumulation de graisse, il est recommandé d'utiliser une solution de nettoyage spéciale pour gril
ou fumoir.

D N'utilisez jamais de détergents corrosifs, de brosses métalliques, de tampons abrasifs, ni d'ustensiles métalliques ou tranchants
pour nettoyer le produit.

D Pour les grilles, retirez-les pour les nettoyer séparément. Frottez-les doucement avec une brosse adaptée aux grils et de l'eau
chaude savonneuse, puis rincez et séchez soigneusement.

4.2 Rangement

D Assurez-vous que le produit est propre et sec.

D Eteignez le produit et laissez-le refroidir avant de le ranger.

D Recouvrez le produit avec une housse pour le protéger de la poussiére et des débris.

D Sile produit est entreposé a l'extérieur, protégez-le de I'humidité en le placant sous une couverture imperméable ou une bache.
Assurez-vous que la couverture ou la bache est solidement attachée pour empécher 'eau de pluie ou de neige de s'infiltrer.
Surélevez le produit du sol afin d'éviter toute accumulation d’humidité en dessous. Utilisez des blocs de cendre, des palettes en
bois ou d'autres matériaux pour créer une plate-forme surélevée.

D Pour vous assurer qu'il est en bon état, vérifiez régulierement le produit pendant l'entreposage. Cela permettra de déceler
rapidement les problemes et d'éviter qu'ils ne s'aggravent.

D Entreposez le produit dans un endroit sécuritaire, hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Assurez-vous que
l'espace d'entreposage est propre, sec et exempt de tout danger potentiel.

4.3 Entretien
Vérifiez régulierement les composants pour vous assurer que toutes les vis et tous les boulons sont bien serrés.

5. Spécifications

5.1 Détails techniques

Matériau
Fumoir : Tole et couche de poudre
Gril : Tole et chromage
Cuvette : Tole et émail

5.2 Informations sur 'importateur

Pour l'UE
Adresse postale Amazon EU S.a r.l 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
No de société 134248

5.3 Information pour les consommateurs sur la régle de tri (pour la France)

DONNEZ NV f@ o 4@

0
(@MY ssociATION LIVRAISON  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

6. Commentaires et aide

Nous aimerions recevoir vos commentaires. N'hésitez pas a laisser une note et un commentaire par le biais de vos bons de
commande. Si vous avez besoin d'aide en ce qui concerne votre produit, connectez-vous a votre compte et accédez a la page Service
a la clientele/Contactez-nous.
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1. Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fiir die spatere Verwendung auf. Wenn dieses
Produkt an Dritte weitergegeben wird, muss diese Anleitung beigefiigt werden.

Bei der Verwendung des Produkts sollten immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, um das Verletzungsrisiko
zu verringern, einschlieBlich der folgenden:

A ACHTUNG

D Nicht in Innenrdumen verwenden.

D Verwenden Sie das Produkt nicht in engen und/oder bewohnbaren Rdumen, z. B. in Hausern, Zelten, Wohnwagen,
Wohnmobilen, Booten. Gefahr einer Kohlenmonoxidvergiftung mit Todesfolge.

D Halten Sie Kinder und Haustiere fern.

A ACHTUNG

D Setzen Sie die Beutel mit den Holzkohlebriketts keinen extremen Temperaturen aus.

Verwenden Sie kein zusatzliches Startmittel, nachdem das Produkt angeziindet wurde.

Legen Sie keine zusatzliche imprdgnierte Grillkohle oder impragnierte Grillkohlebriketts auf den Grill, sobald der Grillvorgang
begonnen hat.

Das Produkt wird sehr heil3. Bewegen Sie es nicht wahrend des Betriebs.

Verwenden Sie keinen Alkohol oder Benzin zum Anziinden oder Wiederanziinden. Verwenden Sie nur Anziinder, die der EN
1860-3 entsprechen!

| K| xx|8; v
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Nur mit Holzkohle/Holzkohlebriketts gemafl EN 1860-2 verwenden.

Der empfohlene Brennstoff fiir das Produkt ist Holzkohle. Die maximal zu verwendende Menge betrdgt 2,65 lbs (1,2 kg).
Stellen Sie das Produkt an einem gut beleuchteten Ort auf.

Beginnen Sie erst, wenn die Holzkohle mit Asche iiberzogen ist.

Das Produkt erhitzen und die Kohle vor dem ersten Garen mindestens 30 Minuten lang gliihend halten.

Nur fiir den Hausgebrauch.

Seien Sie vorsichtig beim Offnen/SchlieRen (Falten/Entfalten) des Produkts. Halten Sie lhre Hinde von den Klappmechanismen
fern, um ein Einklemmen oder Quetschen der Finger zu vermeiden.

Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen montiert werden.

Halten Sie Kinder und Haustiere fern, wahrend das Produkt zusammengebaut wird.

Lassen Sie Kinder nicht auf das Produkt klettern oder damit spielen.

Verwenden Sie das Produkt immer auf einem festen, ebenen Untergrund.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Teile fehlen, beschddigt oder abgenutzt sind.

Um Kratzer am Boden zu vermeiden, bauen Sie das Produkt auf einer weichen Oberflache auf, wie z. B. einem Teppich.
Ziehen Sie die Befestigungselemente nicht ibermaRig fest.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und VerschleiR. Héren Sie auf, das Produkt zu benutzen, sobald
Anzeichen von Beschddigung auftreten oder wenn Teile sich losen.

Hangen Sie nichts an das Produkt.

B

2. Vor der ersten Verwendung

y' 137G Erstickungsrisiko!

Halten Sie jegliches Verpackungsmaterial von Kindern und Haustieren fern.

D Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.
D Entfernen und iiberpriifen Sie alle Teile vor dem Zusammenbau.
D Priifen Sie das Produkt auf Transportschaden.

3. Montage

K Illustrierte Aufbauschritte finden Sie am Ende der schriftlichen Anweisungen.
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4. Reinigung und Wartung

4.1 Reinigung

D Lassen Sie das Produkt vor der Reinigung vollstandig abkiihlen.

D Wischen Sie die Oberfldchen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

D Bei hartndckigen Riickstdnden oder Fettablagerungen wird eine spezielle Grill- oder Rducherreinigungslésung empfohlen.

D Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts niemals dtzende Reinigungsmittel, Drahtbiirsten, Scheuerschwdamme,
Metallgegenstdande oder scharfe Utensilien.

D Entfernen Sie Roste oder Gestelle zur separaten Reinigung. Schrubben Sie sie vorsichtig mit einer grillfesten Biirste und warmem

Seifenwasser, spiilen Sie sie anschlielRend ab und trocknen Sie sie griindlich ab.

4.2 Lagerung

D Stellen Sie sicher, dass das Produkt sauber und trocken ist.

D Schalten Sie das Produkt aus und lassen Sie es abkiihlen, bevor Sie es aufbewahren.

D Decken Sie das Produkt mit einer Schutzhiille ab, um es vor Staub und Schmutz zu schiitzen.

D Wenn Sie das Produkt im Freien lagern, schiitzen Sie es vor Feuchtigkeit, indem Sie es in eine wasserdichte Hiille oder Plane
legen. Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung sicher befestigt ist, um das Eindringen von Regen oder Schnee zu verhindern.
Lagern Sie es nicht am Boden, um zu verhindern, dass sich darunter Feuchtigkeit ansammelt. Verwenden Sie Betonbldcke,
Holzpaletten oder andere Materialien, um eine erhéhte Plattform zu schaffen.

» Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig wahrend der Lagerung, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet. Dies
hilft, Probleme friihzeitig zu erkennen und eine Verschlimmerung zu verhindern.

D Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort aufBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren. Stellen Sie sicher, dass der

Lagerbereich sauber, trocken und frei von moglichen Gefahren ist.

4.3 Wartung
Uberpriifen Sie die Komponenten regelmiRig, um sicherzustellen, dass alle Schrauben und Bolzen festgezogen sind.

5. Spezifikationen

5.1 Technische Details

Material
Smoker: Eisenblech und Pulverschicht
Grillen: Eisenblech und Verchromung
Becken: Eisenblech und Emaille

5.2 Informationen zum Importeur

Fiir die EU
Postanschrift Amazon EU S.a r.l. 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxemburg
Geschaftsregistrierung 134248

6. Riickmeldung und Hilfe

Wir wiirden uns sehr tiber lhr Feedback freuen. Bitte denken Sie daran, eine Bewertung und Rezension zu lhren Bestellungen
zu hinterlassen. Loggen Sie sich in lhr Konto ein und navigieren Sie zur Seite ,Kundenservice / Kontakt", falls Sie Hilfe zu lhrem
Produkt bendtigen.

~N
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1. Importanti istruzioni di sicurezza

Leggere attentamente queste istruzioni e conservarle per un uso futuro. Se il prodotto viene ceduto a terze parti, &
necessario includere queste istruzioni.

Durante l'utilizzo del prodotto, & fondamentale osservare sempre le precauzioni di sicurezza essenziali per minimizzare il rischio di
lesioni, tra cui:

A AVVERTENZA

D Non usare in ambienti chiusi.

D Non usare il prodotto in spazi confinati e/o abitabili, ad esempio case, tende, roulotte, camper, barche. Pericolo di morte per
avvelenamento da monossido di carbonio.

D Tenere lontani bambini e animali domestici.

A AVVERTENZA

D Non esporre i sacchetti di bricchette di carbone a temperature estreme.
D Non usare un accendifuoco aggiuntivo dopo l'accensione del prodotto.
D Non porre altro carbone per barbecue impregnato o bricchette di carbone impregnate sul barbecue una volta iniziata la
cottura.
D Il prodotto diventera molto caldo. Non spostarlo durante l'uso.
D Non usare alcool o benzina per accenderlo o riaccenderlo. Impiegare solo accendifuoco conformi alla norma EN 1860-3!
X X X v
D Usare solo con carbone vegetale/bricchette di carbone come definito nella norma EN 1860-2.
D Il combustibile consigliato per il prodotto & il carbone vegetale. La quantita massima da utilizzare € 1,2 kg.
D Posizionare il prodotto in un luogo ben illuminato.
D Non cuocere niente prima che il combustibile sia coperto da uno strato di cenere.
D Riscaldare il prodotto e mantenere la brace rovente per almeno 30 minuti prima della prima cottura.
D Solo per uso domestico.
D Prestare attenzione all'apertura/chiusura (ripiegamento/dispiegamento) del prodotto. Tenere le mani lontane dai meccanismi di

apertura e chiusura per evitare che le dita rimangano incastrate e schiacciate.

Questo prodotto deve essere montato da una persona adulta.

Tenere lontani bambini e animali domestici durante il montaggio del prodotto.

Non lasciare che i bambini salgano sul prodotto o ci giochino.

Usare sempre il prodotto su una superficie stabile e piana.

Non usare questo prodotto se mancano parti o in presenza di parti danneggiate o usurate.

Per evitare di graffiare il pavimento, montare il prodotto su una superficie morbida, ad esempio un tappeto.
Non serrare eccessivamente i dispositivi di fissaggio.

Esaminare regolarmente il prodotto per verificarne l'usura. Sospendere l'uso del prodotto al primo segno di danneggiamento o
se le parti si staccano.

Non appendere nulla sul prodotto.

2. Prima del primo utilizzo

y' g [«e] Mo} Rischio di soffocamento!

Tenere i materiali di imballaggio lontano da bambini e animali domestici.

D Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.
D Rimuovere ed esaminare tutti i componenti prima di procedere al montaggio.
D Verificare che il prodotto non presenti danni di trasporto.

3. Montaggio

% Al termine delle istruzioni scritte sono riportate illustrazioni delle fasi di montaggio.

4. Pulizia e manutenzione

4.1 Pulizia
D Lasciare raffreddare completamente il prodotto prima di pulirlo.
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Usare un panno morbido e asciutto per pulire le superfici.

Per residui resistenti o accumuli di grasso, si raccomanda una soluzione detergente specifica per barbecue o affumicatori.

Per pulire il prodotto non usare detergenti corrosivi, spazzole metalliche, spugne abrasive, utensili metallici o affilati.

Rimuovere le griglie o supporti e pulirli separatamente. Strofinarli delicatamente con una spazzola per barbecue e acqua calda e
sapone, quindi risciacquare e asciugare accuratamente.

4.2 Conservazione

D Assicurarsi che il prodotto sia pulito e asciutto.

D Spegnere il prodotto e lasciarlo raffreddare prima di riporlo.

D Coprire il prodotto con una custodia protettiva per proteggerlo da polvere e detriti.

D Sesiripone il prodotto all'esterno, proteggerlo dall'umidita coprendolo con una cerata o un telo impermeabile. Assicurarsi che la
copertura sia fissata saldamente per evitare che entrino pioggia o neve. Sollevarlo da terra per evitare l'accumulo di umidita al di
sotto. Usare blocchi di cemento, pallet di legno o altri materiali per creare una piattaforma rialzata.

D Verificare regolarmente il prodotto durante la conservazione per assicurarsi che sia in buone condizioni. Cio contribuira a
identificare precocemente eventuali problemi, evitando che peggiorino.

D Conservare il prodotto in un luogo sicuro lontano dalla portata di bambini e animali domestici. Assicurarsi che l'area di

stoccaggio sia pulita, asciutta e priva di potenziali pericoli.

4.3 Manutenzione

Verificare regolarmente i componenti per assicurarsi che tutte le viti e i bulloni siano serrati.

5. Specifiche

5.1 Dettagli tecnici

Materiale
Affumicatore: Lamiera di ferro verniciata a polvere
Barbecue: Lamiera di ferro e cromatura
Braciere: Lamiera di ferro e smaltatura

5.2 Informazioni sull'importatore

Per 'UE
Indirizzo Amazon EU S.ar.l. 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Lussemburgo
Reg. delle imprese 134248

6. Feedback e aiuto

Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Ti invitiamo a lasciare una valutazione e una recensione sui tuoi ordini di acquisto. Se hai
bisogno di aiuto in merito al tuo prodotto, accedi al tuo account e vai al servizio clienti o alla pagina Contattaci.

©
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1

. Instrucciones de seguridad importantes

Lee atentamente estas instrucciones y guardalas para usarlas mas adelante. Si este producto se entrega a un
tercero, deben incluirse estas instrucciones.

Al usar el producto, sigue siempre las precauciones de seguridad bdsicas para reducir el riesgo de lesiones, como las siguientes:

A ADVERTENCIA

No uses el producto en interiores.

No uses el producto en un espacio confinado y/o habitable, por ejemplo, casas, tiendas de campafia, caravanas, autocaravanas
o barcos. Peligro de muerte por intoxicacion por mondxido de carbono.

Mantén alejados a los nifios y las mascotas.

A ADVERTENCIA

D No expongas las bolsas de briquetas de carbdn vegetal a temperaturas extremas.
D No uses una fuente de ignicidn adicional después de encender el producto.
D No coloques mas carbdn vegetal para barbacoa impregnado o briquetas de carbon vegetal para barbacoa impregnadas en la
barbacoa una vez que hayas comenzado a cocinar.
D Elproducto se calentara mucho. No lo muevas durante el funcionamiento.
D No uses alcohol ni gasolina para encender o volver a encender la parrilla. Usa Ginicamente pastillas de encendido que cumplan
con la norma EN 1860-3.
X X X v
D Usa el producto Unicamente con carbdn vegetal o briquetas de carbdn vegetal tal como se definen en la norma EN 1860-2.
D El combustible recomendado para el producto es el carbdn vegetal. La cantidad maxima que se puede usar es de 1,2 kg
(2,65 libras).
D Coloca el producto en un lugar bien iluminado.
D No cocines antes de que el combustible tenga una capa de ceniza.
D Calienta el producto y mantén el carbdn al rojo vivo durante al menos 30 minutos antes cocinar.
D Solo para uso doméstico.
D Ten cuidado al abrir o cerrar (plegar o desplegar) el producto. Mantén las manos alejadas de los mecanismos de plegado para
evitar que los dedos queden atrapados y pellizcarte.
D Este producto lo debe montar un adulto.
D Mantén alejados a los nifios y las mascotas mientras montas el producto.
D No dejes que los nifios se suban al producto ni jueguen con él.
D Usa siempre el producto sobre superficies firmes y niveladas.
D No uses este producto si faltan piezas, estan dafiadas o desgastadas.
D Para evitar rayar el suelo, monta el producto sobre una superficie blanda, como una alfombra.
D No aprietes los cierres en exceso.
D Examina regularmente el producto para ver si esta desgastado. Deja de usar el producto a la primera sefial de dafio o si las
piezas se desprenden.
D No cuelgues nada sobre el producto.

2. Antes del primer uso

y' '\ J8[cl{o ]} ;Riesgo de asfixia!

Mantén los materiales del embalaje fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Retira todos los materiales del embalaje.
Extrae y revisa todos los componentes antes del montaje.
Comprueba si el producto ha sufrido dafios en el transporte.

3. Montaje

K Para ver los pasos ilustrados del montaje, consulta el final de las instrucciones.
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4. Limpieza y mantenimiento

4.1 Limpieza

D Deja que el producto se enfrie por completo antes de limpiarlo.

D Usa un pafio suave y seco para limpiar las superficies.

D Parala acumulacion de grasa o residuos resistentes, se recomienda usar una solucion limpiadora especializada para parrillas o
ahumadores.

D Nunca utilices detergentes corrosivos, cepillos de alambre, estropajos abrasivos ni utensilios metdlicos o afilados para limpiar el
producto.

D En el caso de las rejillas o parrillas, retiralas para limpiarlas por separado. Frétalas suavemente con un cepillo apto para parrillas
y agua tibia y jabdn, y luego enjudgalas y sécalas bien.

4.2 Almacenamiento

D Revisa que el producto esté limpio y seco.

D Apaga el producto y déjalo enfriar antes de almacenarlo.

D Cubre el producto con una funda protectora para evitar el polvo y la suciedad.

D Siguardas el producto en el exterior, protégelo de la humedad colocdndolo en una funda o lona impermeable. Asegurate de
que la funda esté bien sujeta para evitar que entre lluvia o nieve. Evita que quede tocando el suelo para evitar que se acumule
humedad por debajo. Usa bloques de cemento, palés de madera u otros materiales para crear una plataforma elevada.

D Revisa el producto con regularidad durante el almacenamiento para asegurarte de que esté en buen estado, asi podras
identificar cualquier problema a tiempo y evitards que empeore.

D Almacena el producto en un lugar seguro que esté fuera del alcance de los nifios y las mascotas. Asegurate de que el drea de
almacenamiento esté limpia, secay libre de cualquier posible peligro.

4.3 Mantenimiento

Revisa los componentes con regularidad para asegurarte de que todos los tornillos y pernos estén apretados.

5. Especificaciones

5.1 Detalles técnicos

Material
Ahumador: Lamina de hierro y revestimiento en polvo
Parrilla: Plancha de hierro y cromo
Cubeta: Plancha de hierro y esmalte

5.2 Informacion del importador

Para la UE
Direccidén postal Amazon EU S.a r.l. 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Reg. empresarial 134248

Para México

Direccion postal Importadora Amazon México,S. de R.L. de C.V.
Boulevard Manuel Avila Camacho
#2617 Piso 5 Colonia Polanco | Seccidn,
Miguel Hidalgo, Ciudad de México,
C.P.11510 México RFC:ACA140623TXA

Teléfono 800-874-8725

6. Comentarios y ayuda

Nos encantaria recibir tus comentarios. Considera la posibilidad de dejar una valoracién y una reseiia en tus pedidos. Si necesitas
ayuda con tu producto, inicia sesidn en tu cuenta y dirigete a la pagina de servicio al cliente o contacto.

1
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1. Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructies aandachtig door en bewaar ze voor toekomstig gebruik. Als dit product aan derden wordt
doorgegeven, moeten deze instructies worden bijgesloten.

Bij gebruik van het product moeten altijd de basisveiligheidsmaatregelen worden gevolgd om het risico op letsel te verminderen,
waaronder de volgende:

A WAARSCHUWING

D Niet binnenshuis gebruiken.

D Gebruik het product niet in een besloten en/of bewoonbare ruimte, zoals huizen, tenten, caravans, campers, boten. Gevaar
voor koolmonoxidevergiftiging met fatale afloop.

D Houd kinderen en huisdieren uit de buurt!

A WAARSCHUWING

D Stel zakken met houtskoolbriketten niet bloot aan extreme temperaturen.

Gebruik geen extra aanmaakmiddel nadat het product is aangestoken.

Leg geen extra geimpregneerde houtskool of geimpregneerde houtskoolbriketten op de barbecue nadat het koken is
begonnen.

Het product wordt erg heet. Verplaats het niet tijdens het gebruik.

Gebruik geen spiritus of benzine om aan te steken of opnieuw aan te steken. Gebruik alleen aanmaakblokjes die voldoen aan
EN 1860-3!

| K| xx|8; v

2 ) v

B

D Alleen gebruiken met houtskool/houtskoolbriketten zoals gedefinieerd in EN 1860-2.

D De aanbevolen brandstof voor het product is houtskool. De maximale hoeveelheid die kan worden gebruikt is 1,2 kg (2,65 lbs).

D Plaats het product op een goed verlichte plaats.

D Kook niet voordat de brandstof een laagje as heeft.

D Verwarm het product en houd de houtskool minstens 30 minuten roodgloeiend voor de eerste bereiding.

D Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

D Wees voorzichtig bij het openen/sluiten (vouwen/uitvouwen) van het product. Houd je handen uit de buurt van de
vouwmechanismen om te voorkomen dat je vingers bekneld raken.

D Dit product moet door een volwassene worden gemonteerd.

D Houd tijdens het monteren van het product kinderen en huisdieren uit de buurt.

D Laat kinderen niet op het product klimmen of ermee spelen.

D Gebruik het product altijd op een stevige, vlakke ondergrond.

D Gebruik dit product niet als er onderdelen ontbreken, beschadigd of versleten zijn.

D Monteer het product op een zacht oppervlak zoals een tapijt, om krassen op de vloer te voorkomen.

D Draai de bevestigingen niet te strak aan.

D Controleer het product regelmatig op slijtage. Stop met het gebruik van het product bij de eerste tekenen van beschadiging of
als er onderdelen losraken.

D Hang niets aan het product.

2. Voor het eerste gebruik

' 137V ] Verstikkingsgevaar!

Houd verpakkingsmaterialen buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

D Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
D Verwijder en controleer alle onderdelen voordat je met de montage begint.
D Controleer het product op transportschade.

3. Montage

% Raadpleeg het einde van de schriftelijke instructies voor geillustreerde montagestappen.
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4. Reiniging en onderhoud

4.1 Reiniging

D Laat het product volledig afkoelen voordat je het reinigt.

Gebruik een zachte, droge doek om de oppervlakken schoon te vegen.

Voor hardnekkige resten of vetophoping wordt een speciale reinigingsoplossing voor de grill of barbecue aanbevolen.

Gebruik nooit bijtende reinigingsmiddelen, staalborstels, schuursponsjes, metalen of scherpe voorwerpen om het product te
reinigen.

Verwijder roosters of rekken om ze apart te reinigen. Schrob ze voorzichtig met een grillbestendige borstel en warm zeepwater,
spoel ze daarna af en droog ze grondig.

4.2 Opslag
D Zorg ervoor dat het product schoon en droog is.

D Zet het product uit en laat het afkoelen voordat je het opbergt.

D Dek het product af met een beschermhoes om het vrij te houden van stof en vuil.

D Als je het product buiten bewaart, bescherm het dan tegen vocht door het in een waterdichte hoes of dekzeil te plaatsen. Zorg
ervoor dat de hoes goed is vastgemaakt om te voorkomen dat regen of sneeuw binnendringt. Zet het iets boven de grond om te
voorkomen dat er vocht onder ophoopt. Gebruik sintelblokken, houten pallets of andere materialen om een verhoogd platform
te creéren.

D Controleer het product regelmatig tijdens de opslag om er zeker van te zijn dat het in een goede staat verkeert. Dit zal helpen
om eventuele problemen vroegtijdig te identificeren en te voorkomen dat ze erger worden.

D Sla het product op een veilige plaats op, buiten het bereik van kinderen en huisdieren. Zorg ervoor dat de opslagruimte schoon,

droog en vrij van mogelijke gevaren is.

4.3 Onderhoud
Controleer de onderdelen regelmatig om er zeker van te zijn dat alle schroeven en bouten vastzitten.

5. Specificaties

5.1 Technische gegevens

Materiaal
Rookoven: IJzerplaat en poederlaag
Grill: IJzerplaat en chroomplaat
Bassin: IJzerplaat en glazuur

5.2 Importeursgegevens

Voor de EU
Postadres Amazon EU S.a r.l. 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Bedrijfsreg. 134248

6. Feedback en hulp

Graag ontvangen wij jouw feedback. Overweeg om een beoordeling en recensie achter te laten via je aankooporders. Als je hulp
nodig hebt met je product, meld je dan aan bij je account en navigeer naar de klantenservice-/contactpagina.
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1. Wazne zasady dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i zachowaj jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku przekazania
produktu osobie trzeciej dotgcz do niego niniejszg instrukcje.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia obrazen ciata, podczas uzywania produktu nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkéw
ostroznosci, w tym:

A OSTRZEZENIE

D Nie uzywaj w pomieszczeniach.

D Nie uzywaj produktu w pomieszczeniach zamknietych i/lub mieszkalnych, np. domach, namiotach, przyczepach
kempingowych, kamperach, todziach. Niebezpieczeristwo Smiertelnego zatrucia tlenkiem wegla.

D Trzymaj dzieci i zwierzeta domowe z dala od produktu.

A OSTRZEZENIE

Nie wystawiaj workéw z brykietem wegla drzewnego na dziatanie ekstremalnych temperatur.

Nie nalezy dodawac podpatki po zapaleniu produktu.

Po rozpoczeciu pieczenia nie dorzucaj impregnowanego wegla drzewnego do grilla ani impregnowanego brykietu wegla
drzewnego do grilla.

Produkt staje sie bardzo gorgcy. Nie przesuwaj go podczas uzywania.

Nie uzywaj spirytusu ani benzyny do rozpalania lub ponownego rozpalania ognia. Uzywaj wytacznie podpatek zgodnych z
norma EN 1860-3.

X X X v
D Stosuj wytacznie wegiel drzewny/brykiet wegla drzewnego, zgodnie z norma EN 1860-2.
D Zalecanym paliwem do produktu jest wegiel drzewny. Maksymalna ilos¢ to 1,2 kg (2,65 Lb).
D Ustaw produkt w dobrze oswietlonym miejscu.
D Nie grilluj dopdki wegiel drzewny nie pokryje sie warstwg popiotu.
D Przed pierwszym uzyciem rozgrzej produkt i utrzymuj rozgrzany do czerwonosci wegiel przez co najmniej 30 minut.
D Whytacznie do uzytku domowego.
D Zachowaj ostroznos¢ podczas otwierania/zamykania (sktadania/rozktadania) produktu. Aby nie przytrzasng¢ sobie palcow,

trzymaj rece z dala od mechanizmdéw stuzacych do sktadania produktu.

Produkt moze by¢ montowany wytacznie przez osobe dorosta.

Podczas montazu dopilnuj, aby dzieci i zwierzeta nie zblizaty sie do produktu.

Nie pozwalaj dzieciom wspinac sie na produkt ani bawi¢ sie nim.

Zawsze uzywaj produktu na twardym, réwnym podtozu.

Nie uzywaj tego produktu, jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub jesli ma on uszkodzone lub zuzyte czedci.
Aby unikna¢ zarysowania podtogi, montuj produkt na miekkiej powierzchni, takiej jak dywan.

Nie dokrecaj zbyt mocno elementéw ztgcznych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia. Przestan uzywac produktu przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub w
przypadku oderwania czesci.

Nie wieszaj niczego na produkcie.

2. Przed pierwszym uzyciem

NN 0N Ryzyko uduszenia!

Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

D Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
D Rozpakuj i sprawdz wszystkie elementy przed montazem.
D Sprawdz produkt pod katem uszkodzen w czasie transportu.

% Ilustracje przedstawiajgce etapy montazu znajdziesz na koricu pisemnej instrukgiji.
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4. Czyszczenie i konserwacja

4.1 Czyszczenie

D Przed czyszczeniem odczekaj, az produkt catkowicie ostygnie.

D Powierzchnie wytrzyj miekka, suchg szmatka.

D W przypadku silnych pozostatosci lub nagromadzenia ttuszczu zaleca sie specjalistyczny srodek do grilléw lub wedzarni.

D Do czyszczenia produktu nigdy nie uzywaj zracych detergentdw, drucianych szczotek, sciernych zmywakoéw, metalowych lub
ostrych narzedzi.

D Ruszty i pétki nalezy wyjac w celu wyczyszczenia oddzielnie. Delikatnie wyszoruj je szczotka do grilla i cieptg woda z

detergentem, a nastepnie doktadnie sptucz i osusz.

4.2 Przechowywanie

D Upewnij sie, ze produkt jest czysty i suchy.

Wytacz produkt i pozwdl mu ostygnac przed odtozeniem do przechowywania.

Przykryj produkt ostong ochronng, aby byt wolny od kurzu i zanieczyszczen.

Przechowujac produkt na zewnatrz, zabezpiecz go przed wilgocig, umieszczajgc go w wodoodpornym pokrowcu lub zakrywajac
plandeka. Upewnij sig, ze pokrowiec jest bezpiecznie zamocowany, aby zapobiec przedostawaniu sie deszczu lub sSniegu. Umies¢
go nad podtozem, aby zapobiec gromadzeniu sie wilgoci pod spodem. Uzyj bloczkéw, drewnianych palet lub innych materiatéw,
aby stworzy¢ podwyzszong platforme.

Regularnie sprawdzaj stan produktu podczas przechowywania. Pomoze to wczesnie zidentyfikowac wszelkie problemy

i zapobiegnie ich pogorszeniu.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych. Upewnij sie, ze miejsce
przechowywania jest czyste, suche i wolne od potencjalnych zagrozen.

4.3 Konserwacja

Regularnie sprawdzaj czesci produktu, aby upewnic sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone.

5. Specyfikacja

5.1 Dane techniczne

Materiat
Wedzarnia: Blacha Zelazna i warstwa proszkowa
Grill: Blacha zelazna i chromowanie
Misa: Blacha Zelazna i emalia

5.2 Informacje o importerze

W Unii Europejskiej
Adres pocztowy Amazon EU S.a r.l. 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg

Nr rejestracyjny firmy 134248

6. Opinie i pomoc

Chcielibysmy pozna¢ Twoja opinie. Zachecamy do pozostawienia oceny i recenzji. Mozna to zrobi¢ w sekcji zamoéwien. Jesli
potrzebujesz pomocy dotyczacej produktu, zaloguj sie na konto, a nastepnie przejdz na strone ,Dziat Obstugi Klienta” lub
.Skontaktuj sie z nami”.
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1. Viktiga sdkerhetsanvisningar

Las de héar anvisningarna noggrant och spara dem f6r framtida bruk. De har anvisningarna maste inkluderas om
produkten overldmnas till en tredje part.

O

Vid anvandning av produkten boér grundldaggande sikerhetsatgarder alltid vidtas for att minska risken for skador, inklusive féljande:

A VARNING

D Anvand inte inomhus.

D Anvand inte produkten i ett trangt eller beboeligt utrymme, till exempel hus, télt, husvagnar, husbilar eller batar. Det finns
risk for dodsfall pa grund av kolmonoxidforgiftning.

D Hall barn och husdjur borta!

A VARNING

D Utsétt inte pasar med trdkolsbriketter for extrema temperaturer.
D Anvand inte ett extra tandmedel efter att produkten har tants.
D Tillsatt inte impregnerat grillkol eller impregnerade grillbriketter pa grillen efter att matlagningen har pabdrjats.
D Produkten blir valdigt varm. Flytta inte pa grillen under anvandning.
D Anvdnd inte tdndvdtska eller bensin for att tanda eller tdnda pa nytt. Anvand endast brastédndare som uppfyller EN 1860-3!
X X X v
D Anvéand endast med kol eller kolbriketter enligt definitionen i EN 1860-2.
D Rekommenderat brdnsle for produkten ar kol. Den maximala mangden som ska anvandas &r 1,2 kg (2,65 lbs).
» Placera produkten pa en vl upplyst plats.
» Grilla inte innan brénslet har fatt en askbeldggning.
» Varm upp produkten och L3t kolet vara glédhett i minst 30 minuter innan den forsta matlagningen.
D Endast for hemmabruk.
D Var forsiktig nar du 6ppnar/stanger (faller ihop/faller upp) produkten. Hall handerna borta fran hopfallningsmekanismerna for

att férhindra att fingrarna hamnar i klam och fastnar.

Den hdr produkten maste monteras av en vuxen.

Hall barn och husdjur borta ndr du monterar produkten.

Lat inte barn klattra pa eller leka med produkten.

Anvand alltid produkten pa en stabil, jamn yta.

Anvand inte den har produkten om nagra delar saknas, dr skadade eller slitna.

Montera produkten pa en mjuk yta, t.ex. en matta, for att undvika repor pa golvet.

Dra inte at fastena for hart.

Kontrollera regelbundet om produkten &r sliten. Sluta anvdnda produkten vid forsta tecken pa skador eller om delar lossnar.
Héng inte nagot pa produkten.

2. Fore forsta anvdndning

' WL Risk for kvavning!

Hall forpackningsmaterial borta fran barn och husdjur.

D Ta bort allt forpackningsmaterial.
D Ta bort och granska alla komponenter fére montering.
D Kontrollera att produkten inte har nagra transportskador.

3. Montering

% Du hittar illustrerade monteringssteg i slutet av de skriftliga instruktionerna.

4. Rengo6ring och underhall

4.1 Rengoring

D Lat produkten svalna helt innan reng6ring.
D Anvand en mjuk, torr trasa for att torka av ytorna.
D Ett speciellt rengéringsmedel for grillar eller rokgrillar rekommenderas for ingrodd smuts eller fettansamling.
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D Anviand aldrig fratande rengéringsmedel, stalborstar, rengoéringssvampar med slipmedel, metallredskap eller vassa redskap for
att rengodra produkten.
D Ta bort galler eller hyllor for att rengdra dem separat. Skrubba dem férsiktigt med en borste anpassad for grillrengdring och

varmt tvalvatten, och skdlj och torka dem sedan noggrant.

4.2 Forvaring

D Setill att produkten dr ren och torr.

D Stdng av produkten och lat den svalna innan du férvarar den.

D Tack produkten med ett skydd for att halla den fri fran damm och skrép.

D Om du forvarar produkten utomhus, skydda den mot fukt genom att placera den under vattentat tackning eller presenning. Se
till att tackningen &r ordentligt fastsatt for att forhindra regn eller sn6 fran att komma in. Lyft produkten fran marken for att
forhindra ansamling av fukt under den. Anvand cementblock, trdpallar eller andra material for att skapa en upphdjd plattform.

D Kontrollera produkten regelbundet under forvaringen for att sdkerstalla att den &r i gott skick. Det har hjdlper till att upptdcka
eventuella problem i ett tidigt skede och férhindra att de forvdrras.

D Forvara produkten pa ett sdkert stdlle som &dr utom rackhall f6r barn och husdjur. Se till att forvaringsutrymmet ar rent, torrt

och fritt fran potentiella faror.

4.3 Underhall
Kontrollera delarna regelbundet for att se till att alla skruvar och bultar &r atdragna.

5. Specifikationer

5.1 Tekniska detaljer

Material
Rokgrill: Jarnplat och pulverbeldggning
Grill: Jarnplat och kromplatering
Grillfat: Jarnplat och emalj

5.2 Information om importor

| EU
Adress Amazon EU S.ar.l. 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxemburg
Féretagsnummer 134248

6. Aterkoppling och hjilp

Vi vill gdrna hora dina asikter. Limna gdrna betyg och omdémen ndr du handlar fran oss. Om du behéver hjdlp med en produkt du
har kopt loggar du in pa ditt konto och gar till sidan Kundtjanst.
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1. Instrucoes de seguranca importantes

Leia estas instrugdes com atencao e guarde-as para uso futuro. Se o produto for repassado a terceiros, estas
instrucées deverao acompanha-lo.

Ao usar o produto, as precaucdes de seguranca basicas devem ser sempre seguidas para reduzir o risco de lesées, incluindo os
seguintes cuidados:

N&ao use em ambientes fechados.

Nao utilize o produto em ambientes fechados ou habitaveis, como casas, tendas, trailers, caravanas ou barcos. Ha risco de
intoxicacdo por mondxido de carbono, o que pode ser fatal.

D Mantenha criancas e animais de estimacdo afastados!

N3o exponha os sacos de briquetes de carvao a temperaturas muito altas.

N3ao utilize um agente de acendimento adicional apds o produto estar aceso.

N&o adicione carvdo ou briquetes impregnados a churrasqueira apds o inicio do cozimento.

O produto ficard muito quente. Ndo o mova durante o funcionamento.

N3do use alcool ou gasolina para acender ou reacender o fogo. Use apenas acendedores que atendam a norma EN 1860-3!

Y A ¥,
Utilize apenas com carvao ou briquetes de carvao conforme especificado na norma EN 1860-2.
O combustivel recomendado é o carvao. A quantidade maxima a ser usada é 1,2 kg (2,65 libras).
Monte o produto em um local bem iluminado.
Ndo cozinhe antes que o carvdo esteja coberto por uma camada de cinzas.
No primeiro uso, aqueca o produto por pelo menos 30 minutos, mantendo o carvao bem aceso.
Apenas para uso doméstico.
Tenha cuidado ao abrir, fechar, dobrar ou desdobrar o produto. Mantenha as maos afastadas dos mecanismos de dobragem para
evitar prender ou machucar os dedos.
O produto deve ser montado por adultos.
Mantenha criancas e animais de estimacao afastados durante a montagem do produto.
Nao permita que criancas escalem ou brinquem com o produto.
Sempre use o produto sobre uma superficie firme e nivelada.
N&o use o produto se houver alguma peca danificada, desgastada ou faltando.
Para evitar arranhdes no chdao, monte o produto sobre uma superficie macia, como um tapete.
Ndo aperte demais os fixadores.
Inspecione o produto regularmente para identificar sinais de desgaste. Interrompa o uso do produto ao primeiro sinal de dano
ou se as pecas se soltarem.
Nao pendure nada no produto.

B

2. Antes do primeiro uso

Y\ J[c[o} Risco de sufocamento!

Mantenha qualquer material de embalagem fora do alcance de criancas e animais de estimacdo.

D Remova todos os materiais de embalagem.
D Retire e verifique todos os componentes antes da montagem.
D Verifique se o produto sofreu danos durante o transporte.

3. Montagem

% Para ver as etapas de montagem ilustradas, consulte o final deste manual.

4. Limpeza e manutencdo

4.1 Limpeza

D Deixe o produto esfriar completamente antes de limpa-lo.
D Use um pano macio e seco para limpar as superficies.

18
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PT-BR

Para remover residuos dificeis ou acimulo de gordura, recomenda-se o uso de uma solucdo de limpeza especializada para
grelhas ou defumadores.

Nunca use detergentes corrosivos, escovas de aco, esponjas abrasivas, utensilios metdlicos ou objetos pontiagudos para limpar o
produto.

Para grelhas ou prateleiras, retire-as para limpeza separada. Lave suavemente com uma escova apropriada para grelhas e dgua
morna com sabdo, depois enxague e seque completamente.

4.2 Armazenamento

Verifique se o produto estd limpo e seco.

Desligue o produto e deixe esfriar antes de guarda-lo.

Cubra o produto com uma capa protetora para manté-lo livre de poeira e detritos.

Ao guardar o produto ao ar livre, proteja-o da umidade colocando-o em uma capa impermeadvel ou lona. Certifique-se de que
a capa esteja bem fixada para evitar a entrada de chuva ou neve. Eleve-o do chdo para evitar o acimulo de umidade por baixo.
Utilize blocos de concreto, paletes de madeira ou outros materiais para criar uma plataforma elevada.

Inspecione o produto regularmente durante o armazenamento para garantir que esteja em boas condicdes. Isso ajudara a
identificar problemas precocemente e a evitar que se agravem.

Guarde o produto em um local seguro, fora do alcance de criancas e animais de estimacdo. Certifique-se de que a drea de
armazenamento esteja limpa, seca e livre de possiveis riscos.

4.3 Manutencao

Inspecione os componentes regularmente para ter certeza de que todos os parafusos e porcas estdo apertados.

5. Especificacoes

5.1 Detalhes técnicos

Material
Defumador: Chapa de ferro e camada de po
Churrasqueira: Chapa de ferro e revestimento cromado
Bacia: Chapa de ferro e esmalte

6. Comentarios e ajuda

Adorariamos ouvir seus comentdrios. Considere deixar uma classificacdo e uma avaliacdo em seus pedidos de compra. Se precisar de
ajuda com o produto, acesse sua conta e navegue até a pdgina de atendimento ao cliente/fale conosco.
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A(x3) B(x 1) C(x1)

H(x1) 1 (x 3)

J(x2) K(x1) L(x2)

59

M (x 2) N (x 1) 0O (x2)

R (x 13) S (x 16) T (x 16) U((x12) V (x 16)
M5 x 10 mm M4 x 8 mm M5 M5 M4
BA)
S ©)
W (x 1) X (x1) Z (x 6)
M5 M5 M6
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m Assembly
B Montaje
i L

@3 Montage
Montage

I3 Montage

]Il Montaz

Montaggio
Montering
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1(3x)

T (6 x)
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M (2 x)

R (3 x)

U (3 x)
T (3 x)

T (4 x)
S (4 x)

V (4 x)
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amazon basics
\./7

amazon.com/pbhelp

MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA
HECHO EN CHINA
GEMAAKT IN CHINA
WYPRODUKOWANO W CHINACH
TILLVERKAD | KINA
FABRICADO NA CHINA
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